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NOTAS IMPORTANTES:
Ver el documento separado BA TASC 400002, www.walterscheid.com/downloads/
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ACOPLAMIENTO DE BOLA KB 8300K

1. DESCRIPCION:

Las dimensiones y el campo de aplicacion del acoplamiento de bola cumplen la norma ISO 24347, el
reglamento VO (UE) 2015/208 y el reglamento UN ECE R147, clase a80.

En su estado normal, el dispositivo esta en posicion acoplada y bloqueada.

Solo para conexion con cabezas de acoplamiento 80 (vastago de remolque tipo bola) segun ISO 24347
o UN ECE R147, clase b80.

El enganche de bola KB 8300K sélo puede utilizarse en bastidores de traccion con ajuste rapido de
altura.

RANGO DE FUNCIONAMIENTO:
Para su uso en vehiculos agricolas o forestales, maquinas de trabajo autopropulsadas o remolques.
TIPO DE HOMOLOGACION: Marca de homologacion:
Dispositivo de conexion segun VO(EU)2015/208: acoplamiento de bola
VALORES CARACTERISTICOS: e'l

Valor D admisible: 102 kN
carga vertical admisible: 4000 daN (kg) 00045ND
[ ] NOTA:
Si las normas de homologacién nacionales vigentes en el pais de uso correspondiente
exigen homologaciones oficiales adicionales para utilizar estos parametros, deberan so-
licitarse dichas homologaciones.
Para el uso del acoplamiento por encima de la toma de fuerza, debe prestarse atencion
a los datos del fabricante del vehiculo relativos a las cargas verticales.

IMPORTANTE:
Se debe prestar atencion al valor D y a la carga vertical maxima del chasis de remolque
en este contexto. En cada caso se aplica el valor mas bajo.

VERSIONES Y DIMENSIONES:
(Ver Figura 1)
El acoplamiento de bolas puede suministrarse en varias dimensiones segun la tabla siguiente.

Tipo/ Ver- Anchura Ancho de Pasa- Distancia de la Anchura de la Orificio -@ en
siones total guia dor-@-  guia en el basti- guia en el basti- el bastidor de
Dim. A Dim.B Dim.C dor de remolque  dor de remolque  remolque
[mm] [mm] [mm] [mm] [mm] [mm]
KB 8329K 329 31,7 25,0 330 &2 26
KB 8335K 335 29,7 22,6 336 30 23
KB 8389K 389 31,7 25,0 390 32 26
Tabla 1

rﬂl O IMPORTANTE:
‘W @X Para evitar lesiones, se deben utilizar guantes de proteccién, gafas de segu-

ridad y calzado de seguridad durante todas las acciones de desmontaje/mon-

@ taje descritas en este capitulo.
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Medio ambiente:
Los lubricantes pueden entrar en el medio ambiente. Contaminacion ambiental: Recoger, almacenar y
eliminar correctamente los lubricantes en contenedores adecuados.

2. INSTALACION:
(Ver Figura 2)

[ ] NOTA:

l ijPara el montaje del acoplamiento deben observarse las normas pertinentes (por ejem-
plo, las normas de prevencién de accidentes de vehiculos) y las directrices de montaje
de los fabricantes de vehiculos!

La fijacion del acoplamiento al vehiculo debe realizarse de acuerdo con los requisitos
del reglamento (UE) 2015/208, apéndice 34.

[ ] NOTA:

l Deben respetarse las normas oficiales nacionales. Por ejemplo: en Alemania hay que
tener en cuenta las obligaciones del articulo 13 del FZV sobre los datos del permiso de
circulacion relativos al peso admisible del remolque, asi como la carga vertical admisi-
ble.

FIJACION DEL ACOPLAMIENTO DE BOLA AL BASTIDOR DE REMOLQUE:
Retire una posible proteccion anticaida existente en el bastidor de acoplamiento (tornillo M12,
pasador elastico o similar).
Retire los pasadores (4) de los pasadores de bloqueo (3) y saque los pasadores.
Empuje el acoplamiento tipo bola (1) desde arriba en las ranuras de los carriles guia del bastidor
de acoplamiento.
Sujete en la posicion de altura deseada en el marco de acoplamiento. Fije reciprocamente los
pasadores de bloqueo (3) mediante los pasadores de bloqueo (4).
La guia de la corredera (de 120 mm de longitud) no debe sobresalir de las ranuras guia del bas-
tidor, tanto por arriba como por abajo.

ADVERTENCIA:

A Al acoplar y desacoplar hay que respetar las normas de seguridad pertinentes.
Nadie puede situarse entre los vehiculos. El acoplamiento soélo puede funcionar en con-
diciones de bloqueo.

3. DESCRIPCION, FUNCIONAMIENTO Y MANTENIMIENTO:
Ver el documento adjunto o separado BA_TASC_400028, www.walterscheid.com/downloads/
ADVERTENCIA:
A NOTAS DE SEGURIDAD:
El usuario esta obligado a operar siempre el acoplamiento en perfecto estado y a prohi-
bir su uso a personas no autorizadas.

Las cargas indicadas en la placa de caracteristicas no podran sobrepasarse.
No se permite la conversion o modificacion no autorizada del acoplamiento.
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4. CALCULO DE LOS VALORES CARACTERISTICOS PARA EL CORRECTO FUNCIONAMIENTO DEL ACOPLA-
MIENTO EN VEHICULOS AGRICOLAS Y FORESTALES

Ver el documento adjunto o separado BA_TASC_400029, www.walterscheid.com/downloads
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Dimensiones
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FIGURA 2
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Acoplamiento de bola KB 8329K

BA_TASC_400047_KB8300K EN_ES.docx

Leyenda:
..acoplamiento de bola

..retenedor
.. pasadores de bloqueo
.. pasador de enganche

AOWON =



	Anchura total
	Dim. A

